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REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Direction Générale de I’Aviation Civile
DIRECTION DE LA SECURITE DE L’AVIATION CIVILE

Membre de I’Union Européenne
(A Member of the European Union)

CERTIFICAT D'AGREMENT
D’ORGANISME DE MAINTENANCE
(MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL CERTIFICATE )

FR.145.023

Conformément au réglement (CE) n® 216/2008 du Parlement Européen et du Conseil e} a

réglement (CE) n°2042/2003 de Ia
la Direction Générale de I'Aviation
Civile certifie :
(Pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and of the issiomRegWation (EC) No 2042/2003 for the time

comme organisme de maintenang€ cg ’ment I145), section A, du réglement (CE) n° 2042/2003, agréé pour

entretenir les produits, piéces ef éguipements énuméyés d2 g domaine d'agrément joint et délivrer les certificats correspondants
de remise en service en utilisan 19 référence ci-desus!
(as a maintenance organisation in ckmpXiance with section A Annex II (Part-145) of Regulation (EC) No 2042/2003 approved to maintain the products,
parts and appliances listed in the atta\hed\gpproval scheduleJand issue related certificates of release to service using the above reference.)

CONDITIONS :

1. Le présent agrément est limité au domaine spécifié dans la section « domaine d’activité » du manuel des spécifications
approuvé de I’organisme de maintenance visé a I’annexe II (Partie 145), section A du réglement (CE) n° 2042/2003.
(This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition as referred to in Annex II
(Part-145), section A of Regulation (EC) No 2042/2003)

2. Le présent agrément exige de respecter les procédures définies dans le manuel des spécifications approuvé de I’organisme de
maintenance.
(This approval requires compliance with the procedures specified in the approved maintenance organisation exposition)

3. Le présent agrément est valable tant que I'organisme de maintenance agréé respecte les dispositions de ’annexe II (Partie 145)

du réglement (CE) n°® 2042/2003.
(This approval is valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with Annex II (Part-145) of Regulation (EC) No
2042/2003.)

4. Sous réserve du respect des conditions énoncées ci-dessus, la durée de validité du présent agrément est illimitée, sauf si
P’agrément a auparavant été rendu, remplacé, suspendu ou retiré.
(Subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration unless the approval has previously
been surrendered, superseded, suspended or revoked)

Date de délivrance initiale : 10 juin 1993
(Date of original issue)

Date de la présente révision : 18 juillet 2011
(Date of this revision)

N° de révision : 3
(Revision No:)
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REPURLIQUE FRANGAISE

DOMAINE D’AGREMENT DE L’ORGANISME DE MAINTENANCE
(MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE)

FR.145.023
AUXITROL S.A.
CLASSE CATEGORIE LIMITATION
(CLASS) (RATING) (LIMITATION)

ELEMENTS C1 Air conditionné et pressurisation Voir le Chapire 1.9 du manuel des spécifications
AUTRES QUE (Air Cond & Pressurisation) approuvé de l\organisme de maintenance et la liste de
MOTEURS C2 Pilote automatique (4uto Flight) capacité asspciée.
OU APU C3 communication et navigation £ 1.9 of the approved Maintenance
COMPLETS (Ciomms and Nov Organr, ition and to the associated capability
(COMPONENTS o e n - it st)
OTHER THAN C5 Génération électrique et éc
COMPLETE
ENGINES OR
APUs)

PN

(Pneumatic & Vacuum)

C18 Protection givre/pluie/incendie
(Protection ice/rain/fire)

Ce domaine d'agrément est limité aux produits, piéce et équipements et aux activités figurant dans la section
« domaine d’activité » du manuel des spécifications approuvé de I’organisme de maintenance.

(This approval schedule is limited to those product, parts and appliances and to the activities specified in the scope of work
section of the approved Maintenance Organisation Exposition)

Référence du manuel des spécifications de ’organisme de maintenance : MOE éd. 8 du 03/2011
(Maintenance Organisation Exposition reference:) (et révisions ultérieures approuvées)
(and later approved revisions)

Date de délivrance initiale : 10 juin 1993
(Date of original issue)

Date de la présente révision : 18 juillet 2011
(Date of this revision)

N° de révision : 3
(Revision No:)
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